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Amendement nr. 1 
 

Amendement no 1 
 

Sadik Köksal (MR) 
 

 
Artikel 6/1 (nieuw) 

 

 
Article 6/1 (nouveau) 

 
Een nieuw artikel 6/1 invoegen, luidende: 
 

Insérer un article 6/1 rédigé comme suit: 
 

“Art. 6/1. Onverminderd de voorgaande artikelen mogen be-
slissingen met betrekking tot de gehele of gedeeltelijke on-
derbreking of voortzetting van de verschillende stadsver-
nieuwingsprojecten zoals bedoeld in artikel 3 en de verschil-
lende projecten met betrekking tot investeringen in gemeen-
telijke sportinfrastructuur zoals bedoeld in artikel 6, slechts 
worden genomen binnen de strikte grenzen van de bevoegd-
heden in lopende zaken.”. 
 

«Art. 6/1. Sans préjudice des articles précédents, les 
décisions relatives à l’interruption ou à la poursuite, totale 
ou partielle, des différents projets de rénovation urbaine 
visés à l’article 3 et des différents projets relatifs aux 
investissements en infrastructures sportives communales 
visés à l’article 6 ne peuvent être prises que dans les strictes 
limites du cadre des affaires courantes.».  
 
 

VERANTWOORDING JUSTIFICATION 
 

Aangezien de huidige Brusselse regering geen parlementaire 
meerderheid meer heeft en dus verantwoordelijk is om de 
lopende zaken af te handelen, heeft zij nog slechts beperkte 
bevoegdheden. 
 

Dans la mesure où le gouvernement bruxellois actuel ne 
dispose plus d’une majorité parlementaire et qu’il est donc 
chargé d’expédier les affaires courantes, il ne dispose plus 
que de compétences limitées. 
 

Er dient dus te worden verduidelijkt dat beslissingen met be-
trekking tot de gehele of gedeeltelijke onderbreking of voort-
zetting van de verschillende stadsvernieuwingsprojecten en 
van de projecten met betrekking tot investeringen in ge-
meentelijke sportinfrastructuur slechts mogen worden ge-
nomen in het kader van de bevoegdheden waarover de Brus-
selse regering in lopende zaken beschikt.  
 

Il est donc nécessaire de préciser que toute décision relative 
à l’interruption ou à la poursuite, totale ou partielle, des 
différents projets de rénovation urbaine ainsi que des 
projets relatifs aux investissements en infrastructures 
sportives communales ne peuvent être prise que dans le 
cadre des compétences liées aux affaires courantes du 
gouvernement bruxellois.  
 

In afwachting van de volgende Brusselse regering met volle 
bevoegdheid worden de eerder goedgekeurde programma’s 
voortgezet, in overeenstemming met de geest van dit voor-
stel van ordonnantie, dat tot doel heeft om verschillende ter-
mijnen voor het indienen van subsidieaanvragen voor de 
verschillende genoemde programma’s te verlengen. 

Dans l’attente d’un futur gouvernement bruxellois de plein 
exercice, les programmes précédemment validés sont 
poursuivis, conformément à l’esprit de la présente 
proposition d’ordonnance, dont l’objectif est de prolonger 
plusieurs délais relatifs à l’introduction de demandes de 
subsides pour les différents programmes mentionnés. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 


